Lunes 8 de febrero  
Vídeo: https://youtu.be/-mRQ7qe4qtA
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Asi se

Espanjan vastineita sanoille ole hyvi, olkaa hyvd.

(Esta el seor Lopez, por favor? ) ~ Onko herra Lopez tavattavissa?

Si, si. Pase, por favor.
Por favooor...

Aqui tienes tu examen, toma.
! Ten, tu examen.
Gracias. | Gramas

m"a

- Toki. Tulkaa sisdcn, olkaa hyvd.

)

Rakenteet

Térkeita epasaannollisia verbeja | s.355-360 |

1. Laita seuraavat epasaanndlliset mini-muodot oikeaan taivutusryhmaan.

Eoy, hago, oigo, pongo, salgo, sé, tm:]

ver ndhda

saber tietdd, osata

sabes ves haces
sabe ve hace
sabemos vemos hacemos
sabéis hacéis

saben hacen

El horario y las costumbres son diferentes
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GRS ir mennd; kayda; t
salir lahted (ulos), kaydd | oir kuulla
ulkona, seurustella

S ORER a
sales oyes \‘::s
sale °‘yeos vamos
salimos ol A
salis ois s
salen oyen
traer tuoda (tdnne) ¥ poner en (| ’amam
dar antaa asettaa)
J.
das traes pones
da trae pone
damos traemos PepSivas
dais traéis ponéis
dan traen : ponen
No sé donde esta. En tied4, missd han/se on.
Sé francés. Osaan ranskaa.
; Sabes nadar? Osaatko uida?
Veo la televisiéon muy poco. Katson televisiota hyvin vdhéan.
Veo a mis amigos todos los dias. Tapaan ystéviani joka péiva.
El tren sale ahora. Juna ldhtee nyt.
Salgo del trabajo a las cinco. Léhden toista viidelta.
Los jévenes salen mucho. Nuoret kdyvét paljon ulkona.
Esta noche vamos al bar de Pepe. Téané iltana menemme Pepen baariin.
Vamos mucho a ese restaurante. Kédymme paljon siind ravintolassa.
¢A qué hora vienes? Mihin aikaan tulet (tdnne)?
Voy ahora mismo. Tulen (sinne) ihan heti.
acasa Kotiin m  tulla | u n
de cas
ol g
vienes
viene
venimos
venis
vienen
A + henkildobjekti
Mafana veo a Carmen. Huomenna néen/tapaan Carmenin.
Ahora veo el coche. Nyt néden auton.
Escucho al profesor. Kuuntelen opettajaa.
Escucho el programa todos los dias. Kuuntelen ohjelman joka péivé.
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todo, -a, -0s, -as — koko, kaikki

Jiittyy substantiiviin méaéaraisen artikkelin vélityksella.

koko péivé/péivan

koko viikko / koko viikon

kaikki kurssit

kaikki paivét, joka péivéa

kaikki naiset

kaikki on vihredé/vihredna

kaikki ovat paikalla

kaikki (ihmiset; kirjaimellisesti “koko maailma”)

, todo el dia
toda la semana
todos los cursos
i todos los dias
todas las mujeres
todo esta verde
todos estan presentes

todo el mundo
Todo el mundo esta aqui. Kaikki ovat taalla.

La gente ihmiset, véki, porukka. Merkityksesta huolimatta sana on yksikkémuotoinen ja niinpa
adjektiivi sen yhteydessa on yksikén feminiinissa ja verbi yksikon 3. persoonassa.

La gente esta contenta. Ihmiset ovat tyytyvaisia.
Mucha gente desayuna en un bar. Monet ihmiset syévét aamiaista jossakin baarissa.
La gente va a trabajar a las nueve. Ihmiset menevét toihin yhdeksalta.

Vrt.

Juan/Carmen es una persona interesante. Juan/Carmen on mielenkiintoinen ihminen.

Los dias de la semana — Viikonpaivat

lunes maanantai

martes tiistai

miercoles keskiviikko

jueves torstai

viernes perjantai

sabado lauantai

domingo sunnuntai

por la manana aamulla, aamupaivalla

a/al mediodia keskipaivélla

por la tarde iltapéivélla, alkuillasta

por la noche illalla, yolla

a medianoche keskiyolla

El lunes veo a Juan. Maanantaina tapaan Juanin.
Los lunes no hago nada. Maanantaisin en tee mitaan.

El viernes por la mafiana tengo clase.  Perjantaiaamuna minulla on luento.
Los viernes por la noche vamos al cine. Perjantai-iltaisin menemme elokuviin.
El sabado es mi dia favorito. Lauantai on suosikkipdivani.

Viikonpéivat ovat suvultaan
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¢ Qué hora es? — Paljonko kello on?

¢Tienes hora?

Es la una.

Es la una y cinco.

Es la una menos diez.

Es la una y media.

Son las cinco en punto.
Son las diez y cuarto.

Son las once menos veinte.

(A qué hora?
A la una.
A las siete y media.

Salgo de casa a las seis de la manana.
Juan llega a casa a las siete de la tarde.

La pelicula termina a las once de la noche.

Onko sinulla kelloa?

Kello on yksi.

Kello on viitté yli yksi.

Kello on kymmentd vaille yksi.

Kello on puoli kaksi.

Kello on tasan Viisi.

Kello on varttia yli kymmenen.

Kello on kahtakymmenté vaille yksitoista,

Mihin kellonaikaan?
Yhdelté.
Puoli kahdeksalta.

Léhden kotoa aamukuudelta.
Juan tulee kotiin kello seitsemén illalla.
Elokuva péaéttyy yhdeltétoista.

Paljon — jonkin verran — vdhin — tarpeeksi — liikaa | s. 339-341 )

mucho, -a, -0s, -as

un poco (de)

poco, -a, -0s, -as
bastante, -s
demasiado, -a, -0s, -as
muy

paljon

véhén (hieman, jonkin verran)
(vain) véhén, tuskin yhtaén
melko paljon; tarpeeksi

liikaa

hyvin, erittéin

Harjoitukset

2. a) Pitavatko vaitteet yhté tekstin 1 kanssa? Korjaa véérat viitteet.

VERDADERO  FALSO

1. El dia de trabajo es muy largo en Espafa.
2. Lasiesta ya es historia. a
3. Los dias de colegio son cortos. ]
4. Enla universidad no hay clases por la tarde. o
5. Enlos bares hay poca gente. e
6. Mucha gente desayuna en un bar. -
7. Las relaciones familiares son muy importantes.
8. Los espaiioles solo salen los fines de semana. 5

!

Espafiol Uno




